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Muito prazer! 20] e

Vocé acaba de adquirir uma NESCAFE Dolce Gusto, uma moderna e inovadora maquina de café,
desenvolvida com a mais alta tecnologia e qualidade. Agradecemos sua preferéncia e sua confiancal

Com NESCAFE Dolce Gusto, vocé tera, no conforto da sua casa, as mais saborosas e variadas be-
bidas das melhores cafeterias. Além do café Espresso com uma crema perfeita, vocé podera sabo-
rear ainda um delicioso Cappuccino, Latte Macchiato, Chococino e varias outras bebidas deliciosas,
preparadas sempre de forma rapida e pratica.

Para vocé experimentar fodas essas bebidas, |he presenteamos com uma caixa com capsulas va-
riadas.

Para conhecer e aproveitar tudo que sua NESCAFE Dolce Gusto & capaz de lhe proporcionar, reco-
mendamos a leitura atenta das recomendacdes a sequir, e suas instrugdes de uso.

N&o jogue fora este manual. Guarde-o para consultas futuras.

Aprecie as delicias de uma cafeteria em sua casal



Apresentagédo do Produto

NESCAFE.
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01 - reservatorio de agua

02 - alavanca de preparagio
03 - alavanca de perfuracio
04 - suports para capsulas

05 - suporte para xicaras

06 - bocal de saida de bebidas

07 - botdo ligal desliga
08 - agulha de limpeza

Voltagem Poténda
’\’ Brasil 220V, 60 Hz max. 1340 W
Brasil 127V, 60 Hz max. 1460'W
. . & Faixa de Dimensbes
Presséo Capacidade Peso Liquido temperatura A=159 cm
max. 15 bar 600 ml 24 kg .;:{. 5°C- 45°C e  B=28.7cm
41°F-1M3°F T TA C=220cm




Tipos de bebidas 01 €
SO

Para preparar sua bebida, siga as instrugbes de preparaco no folheto gue acompanha sua maguina, ou consulte as informagies a seguir,

As bebidas que possuem leite, precisam de duas capsulas para a sua prepara-
a0 A capsula gue contém |eite & a de cor branca.

Ajuste a aliura do suporte para xicaras de acordo com a xicara selecionada
para a sua bebida.

Para preparar sua bebida, posicions a alavanca de preparacio na temperatura

dessjada.
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! Espresso Intenso Esprasso
— 40 ml 60 ml
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200 ml 40 ml Cappuccino
240 ml
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100 ml 110 mil Chococing®
210 ml

LATTE MACCHIATO @ @
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v 170 mil 50ml  Latte Macchiato
220 mil
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‘* 135 ml 105 mi Cappuccing lce
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— | Mastea Peach
200 ml



Pressione a parte frontal Encha o reservatorio
para baixo. de Agua.

Abaixe a alavanca de per-
furagio e posicione um re-

ey Ll |

Posicione a alavanca de Verifique se a voltagem  de saida. Procure ufilizar

[rEpAragac na posicao do aparetho comes- um recipiente resistente,

neutra. ponde a voltagem da pois & temperatura da agua
tomada. Conecle seu pode estar elevada, o que
aparelho & tomada. pode danifica-lo.

aprox. 60 s
Posicione a alavanca de Aguarde aprosimad I ErrrrTI oA oTEnA T
Preparagao na posigao  gf segundos para que a preparagio na posicio
fria, indicada pela cor Sgua fria § neutra.

Feche o reservatdrio
de Agua e encaixs-o
adequadaments.

Encaixe tambem o
suporte de capsulas.

ﬁE@\/

ERERE

aprox. 30 s

Aperte e solte o botdo liga/ desliga e aguarde
aprodimadamente 20 segundos até que a luz

indicadora pare de piscar.

FEFEEEFREERE

aprox. 60 s

Em seguida, posicio-
ne-a na posicio quents,
indicada pela cor
wermelha

Aguarde aproximada-
rmente G0 segundos
para gue a agua quente
BSC0E.




Paosicione novamenie a

Elm.rsn::ade preparagao
na posigio neudra.

Descarte tode o seu
contedda.

Encha o reservatirio de
&gua com agua filirada
ou rineral.

O seu aparelho esta
pmrin para receber as
capsulas e preparar sua
bebida preferida.

laol e

Aperte e solie o botao liga/ desliga e aguarde
aproximadameante 30 segundos até que a luz

indicadora pare de piscar.

Posicione a capsula e
encaixe o suporie no
Iocal indicade.

Abaiee a alavanca de per-
furacdo. Recomendamos
perfurar a capsula apenas
umia vez, pois a capsula
com mais de um furs
podera dispersar a saida
da bebida.

Regule a altura do
suporte para xicaras
de acordo com a xicara
seleconada.

Posicione a alavan-

ca de preparagdo na
posigio quente ou fria,
de acordo com a bebida
preparada.

Apdie a xicara mais
adequada & bebida que
serd preparada.

Aguarde a preparagio
da bebida. Consulte o
folheto de preparagio
para saber a quantidade
ideal da bebida.

e

Fara encaixar a capsula
da bebida selecionada,
levanie a alavanca de
perfuragéo & retire o
suporie para capsulas.

Posicione a alavanca de
preparagio na posigio
neutra para intermom-
per o escoamento da
bebida.




By @

Aguarde aprocimadaments 5§ segundos
para que a luz indicativa pare de piscar.

< <

Levante a alavanca de
perfuragio.

« @ L

Lawe os dois ladusdosupu'tede capsulas,
& coloque-0 NOVamente na posicio.

Para garantir o funcionamento perfeito de sua maquina, observe as recomendagies a seguir:

Munca deposite agua quente, café

ou qualkquer outro tipo de liquido no
reservatono. |sso podera prejudicar o
funcionamento do produto & acamets-
ra a perda da garantia.
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Descarte a capsula no
depdsito de capsulas
uiilizadas.

Deguste sua deliciosa
bebida

Nunca tente movimentar a alavanca
de preparacio com a alavanca de
perfuragio levantada. Cuando a
alavanca de perfuragio estiver levan-
tada, a alavanca de preparacio deve
estar na posigio neutra.

Munca levante a alavanca de perfura-
g0 enquanto a bebida estiver senda
preparada nem guando a alavanca de



Munca levante a alavanca de perfura- Munca feque na capsula apds o uso,

céo enguanto & luz indicativa estiver pois essa pode estar muito quente.

piscanda. Manussie sempre o suporte para cip-
sulas pelo puxador de metal.

@) Modo econémico 201 (-

Liga Desliga
o @ FEEEEREEFE @ ﬁ # @ J
FEREE
5 min
aprox. 30 s
O aparelho se desligara Para liga-lo novamente, pressione o botio
automaticamente apos liga/ desliga & aguarde aproximadamente
5 minutos de inafivi- 30 segundos até que a luz indicafiva pare

1"



Remova o suporte para
xicaras e despeje os re-
siduos liguides. Lave-o
nomalments com Agua,
sabdo neutro & uma
ESOON|a Macia.

Abaixe a alavanca de
perfuragao e posicions
um recipiente de 00 mi
no bocal de saida.

12
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Enxagiie os dois lados do suporie
para capsulas em agua comrente.

Levante a alavanca de
perfuragao.

/7

Esvazie o deposito de
agua e lave-o com agua
e sabdo neufro. Para
facilitar a limpeza, utilize
uma escova de cerdas
Macias.

%. i

Retire o suporte para
capsulas.

o 0/

FEERE

aprox. 30 s

indicafiva pare de piscar.

Aperte e solte o bot3o iga/ desliga & aguarde
aproximadaments 30 segundos ate que a luz

Encaixe as pegas, & com
a alavanca de perfuragio
levantada encaixe o su-
porte de capsulas vazio.
Cologue um recipiente de
600 ml no bocal de saida.

FEEERR
aprox. 10 s

Abaixe a alavanca de
perfuragio

Posicione a alavanca de preparagio na
posigio quente, & aguarde aproximada-

mente 10 segundos.




ﬁl Legenda: Pode ser lavado na
lava-lougas.
Mao pode ser lavado na
lava-lougas.
Posicione a alavanca de Despeje a agua do Limpe a parte externa
preparago na posicao recipiente. do aparelho com um
neutra. Panc Macio.
Processo de Descalcificagido 201 e
Desliga
Ha pouco fluxo de be- Desligar a maguina. Remaover o reservatorio Retire a agulha para impeza.
bida? A temperatura da de dgus e o porta-
bebida esta fria mesma capsulas.
quando selecionada
uma bebida guente?

I0 BN BN EEN HE 1IN
N

600 ml
Limpe a perfuragio do Consulte o manual de instruges. Salicite o po descalcifi- Dissolva o confeddo do
injetor com a agulha Contate-nos atraves do ndmero D800 778 2233, cante NESCAFE Dolce envelope com po des-
para impeza. Gusto. calcificante em G00 mi
de agua fria.

13



Despeje o conteddo da
jama no reservatonio de
agua.

FERRE
aprox.45s
Posicions a alavanca de
preparagio na posigio
quente, indicada pela
cor vermelha.

5 min

e

Posicions a alavanca de
preparagac na posicac
neutra & aguarde 5 mi-
nuios.

Levante a alavanca de
perfuragio, encaixe o
mmudepmatnpmlﬂse

Despeje o conteldo do
recipiente.

5 min

o2

Posicione a alavanca
de preparagio na posi-
¢80 neufra e aguarde 5
minutos.

rS,

!

Encha o reservatono de
Agua com agua filtrada
ou mineral.

Liga

A7

Pressione o botdo liga/ desliga durante
5§ segundos, até que a luz indicativa

COMEese 3 piscar.

aprox.45s

LN
aprox. 45 s

Pasicione a alavanca de

30 na posigio
quente, indicada pela cor
vermelha.




Desliga

aprox.45s
Em seguida, posicio- Aguarde aproximada- Posicione a alavanca de Diesligue o aparslho. Limpe a parte extemna
re-a na posicao fria, mente 45 segundos preparacdn na posigao do aparelho com um
indicada pela cor azul. para gue a agua fria neutra. pano macio.
B5c0e.
Al B
Atenciol  Leia stentamente as ins- Munca ufilize o pé des-  Munca ufilize qualquer cutro fipo Nunca desligue o aparelho enquanto

trugdes de ufilizagdo do po calcificante nas partes  de produfo para a descalcifica-  esfiver sendo realizado o processo de

descalcificante. externas do produto. ¢H0 que ndo seja o pd descaloifi- descalcificagio.
cante NESCAFE Dolce Gusto.

.‘l ‘I . . . .
I {®™ 1 Caso nédo saia nenhum liquido ...

laO] €

FEFEEEE

Se ao ligar a maquina ndo puder ver o fluxo ou
o fluxo parar de repente, a agua podera estar Apbs 20 minutos levante a trava.
acumulando no interior da capsula.

Pare a maguina girando a alavanca de selegéo

para a posigao neutra.

Descarte a capsula.

15



Solucao de Problemas

O botéo ligal desliga
ndo ficou verde?

O fluxo de bebida est
muito disperso?

16

?4
A

\erifique se a tomada

estd energizada, se a O botdo liga/ deshga
voltagem da mesma & ndo ficou verde?
compativel com o produto

e se o plugue esta come-

tamente conectado.

Verifique se a capsu- Caso posifive, descar-
la foi perfurada duas te-a no depdsito de
vezes. capsulas.
Desliga
. FEREEREREREEEP @
30 min \/'

Q
Retire o plugue da tomada, aguarde 30 minutos
& conecte novamente. Verifique se a tomada esta
energizada, se a voltagem da mesma & compativel

com o produio e se o plugue esta cometamente
conectado.

Caso o problema persista, entre em contato
através do numero 0800 776 2233

© %«

Introduza uma cépsula
Nova o suporte para
capsulas.

Caso o problema persista, entre em contato
através do numeros 0800 776 2233,




Encha o reservatorio de
Agua com agua filtrada
ou mineral.

Caso o problema per-
sista, entre em contato
através do mimero DE00
776 2233.

17



Recomendagdes de seguranca

O Grupo SEB, atento com a qualidade de

seus produtos, preccupa-se tambem, com a
seguranga pessoal de sews consumidores. Por
esta razae, antes de ulilizar pela primeira vez o
produto, leia atentamente as recomendagies e
instrugies de uso e siga-as a cada nova utiliza-
¢éo. Delas depende o perfeito funcionamento
do produto e a sua seguranca, assim como a de
terceiros.

a. Antes de ligaro plugue na fomada, certifi-
que-se de que a voltagem & compativel com a
indicada no pmdLm {127 W ou 220 V). Caso a
voliagem ndo seja {x:lmpatnrel podera provocar
danos a0 produto & 4 SUS SegUIANGa.

b. Este produto foi projetado, fabricado e &
recomendado apenas para uso doméstico.
Portanto, ndo se desfina aos usos comercial ef
ou profissional, gue acametam uma sobrecarga
de frabalho continuo, o que podera provocar
danos e acidentes pessoais. Sua ulilizagdo nes-
sas condigies acametara a perda da garantia
contratual.

. Para evitar choques eléfricos, nunca utilize
o produto com as maos molhadas ou sobre
superficies Umidas ou encharcadas, nem molhe
as partes eléfricas do produto e ndo o mergulhe
em agua.

d. Este aparelho ndo se destina a utiizagdo
por pessoas (inclusive criangas ) com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por pessoas com falta de experiéneia e
conhecimento, a menos que fenham recebido
instrugdes referentes & utilizagio do produto

e esiejam sob a supervisdo de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

e. Desligue o plugus da fomada quando nio
estiver utilizando o produto ou quando for impa-
lo, para evitar riscos.

f. Para sua seguranga ndo ulilize o produto
aphHs uma gqueda ou se apresentar qualquer fipo
de mau funcionamento a fim de evitar nscos.
Leve-o & uma Assisténcia Autorizada Ama.

g- MNunca ufilize o produto com o cordio
elétrico ou o plugue danificados a fim de evitar
acidentes como choque elétrico, curio-circuito,
queimadura ou mesmo incéndio. Para evitar
riscos. a aquisigio e substiulg;an do corddo ele-
trico devem ser feitas na Assisténcia Autorizada
Arma.

h. Munca tente desmontar ou consertar o
produto, por si ou por terceinos ndo autorizados,
para n3o perder a garantia e evitar problemas
t&cnicos e acidentes. Leve-o a uma Assisténcia
Autorizada Amo.

18

i. Mao deixe o cord3o eléfrico pender para fora
da mesa, pia ou balcio e nem tocar superficies
quentes, para nda danificar sua isolagdo &
causar problemas técnicos e acidentes.

j. Munca fransporte o produto pelo cordao ele-
frico & ndo retire o plugue da fomada puxando-o
pelo cord3o para ndo afetar o bom funciona-
mente do produto e evitar eventuais acidentes.
k. O uso de pegas ou acessarios que ndo
sejam originais de fabrica pode provocar
acidentes pessoais, causar danos &0 produto &
prejudicar seu funcionamenio, além de implicar
a perda da garantia contratual.

I. Ao ligar ou desligar o plugue da fomada,
certifique-se de que seus dedos ndo estejam
em confato com os pinos do plugue para evitar
chogque elétrico.

mi. Mo deixe o produto funcionando ou co-
nectado a tomada enguanto esfiver ausents,
mesma que Seja por instantes, principalments
onde houver criangas que deverdo ser vigiadas
para assegurar que elas nao estejam brincando
com o produto.

n. Para evitar sobrecarga elétrica, néo ligus
oufres aparelhos na mesma fomada utilizando
benjamins ou extensdes, evitando assim da-
nificar os componentes do produfo e provocar
sérios acidentes.

o. Esie produio aquece a agua a altas tempe-
raturas, capaz de gerar gueimaduras na pele no
caso de contato acidental. Manuseis o produto
com a maxima atengio.

Importante

Evite contato & mantenha cabelos, roupas,

bem comeo outros utensilios, longe das partes
aquecidas do aparelho, cuja temperatura pode
estar alia durante ou logo apos o funcionamen-
fo. para profeger-se contra acidentes.

= Para evitar queimaduras, ndo introduza
nenhuma parte do corpo ou objetos no interior
do aparelho.

= Jamais infroduza em gualquer abertura do
aparelho objetos metalicos ou qualguer outro
fipo de objeto, pois pode causar graves danos.
= Lkilize apenas as capsulas adequadas a essa
maguina.

= Emi caso de auséneia prolongada, por exem-
plo. férias, esvazie, limpe & desligue o aparslho.
= Atampa do reservatorio de agua deve estar
sempre colocada corretamente no reservatario.
- Por razdes sanitarias e de salde, o reservaid-
rio deve ser sempre cheio com agua potavel.

- Mantenha-se sempre junto & maguina durante

201 e
a extragio de bebida.

- Abaixe a alavanca de perfuragio somente
quando o suporte para capsulas se encontrar
cometamente encaixado no aparelho. Munca
levante a alavanca de perfuragio enguanto

o produto estiver em funciocnamento. Levante

a alavanca de perfuragio apenas quando a

luz indicadora do botdo ligal desliga parar de
piscar.( aparelho ndo funciona sem o suporte
para capsulas.

= Munca cologue os dedos por baixo do bico de
saida de bebidas durante & preparagio. Para
evitar gualquer risco de ferimento, nunca toque
a agulha do bocal de saida de bebidas.

= Munca cologue o aparelho em funcionamento
sem o suporie para xicaras, exceto no caso de
ufilizagSo de uma xicara muito grande.

= Mo utiize o aparelha para a extragio de
a'lg.lf quente. .

- Mao encha em excesso o reservatonio de
agua.

= Munca fransporie o aparelho segurando-o pelo
compartimento de axtragio.

* O suporte para capsulas esta equipado
com um im3 permanente. Evite coloca-lo
perto de aparelhos e objetos que podem ser
danificados por magnetizagio, por exemplo,
cartdes de créditos, disquetes e outros
suportes de dados, fitas de video, televiso-
res e menitores de computadores, relogios
mecanicos, aparelhos auditivos. Pessoas
portadoras de marcapasso ou desfibrilador
n3o devem nunca colocar o suporte para
capsulas proximo ac marcapasso ou desfi-
brilador.

= Esvazie & limpe todos os dias o suports para
xicaras e o depasito de capsulas ufilizadas.

« Nao ufilize detergente para limpar o apare-
Iho. Para a limpeza, ulilize apenas esponjas e
S5COVAS Macias.

= Apds cada utilizagio, refire a capsula utiizada
& limpe a cabega de extragSo de acordo com
as instrugdes de irnpeza Para os consumido-
res com alergias & produtos lacteos, enxagle
o suporie para capsulas de acordo com as
instrugdes de impeza. Descarte as capsulas
ufilizadas no lixo comum.

« A embalagem desse produto & composta por
materiais reciclaveis. Contate uma entidade
competents para qualguer informagio sobre
reciclagem.

- Utilizar exclusivamenie as capsulas MESCAFE
Dalce Gusto.



NESCAFE DOLCE GUSTO

0800 776 2233
wwwinescafe-dolcegustocom




